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PROSKULDUR 3

Audi stollinn

Til er f6lk sem yfirgefur herbergi.

Og til er f6lk sem skilur eftir sig stefnu.

Hio fyrrnefnda hverfur.

Hio sidarnefnda verdur afram.

I morg 4ar trtdi ég ad arfleifd veeri spurning um eignir,
fasteignir, hluti til ad vardveita eda lata ganga afram. Med
timanum skildi ég ad hin sanna arfleifd er miklu erfidari ad
sja.

Hun er ekki i skapunum.

Hun er ekki i skaffunum.

Hun er ekKki i skjolunum.

Hun byr 1 breytninni.

Fadir minn skildi ekki eftir handa mér formulur.

Hann afhenti mér enga handbok.

Hann atbjo ekki fyrir mig nakvaemt kort af lifinu.

Hann skildi eftir handa mér nokkud sem er miklu erfidara ad
utskyra.

Leid til ad vera i heiminum.
Sem ungur madur sa ég pad ekki.
Born sja sjaldan fedur sina skyrt.

Pau taka peim sem sjalfsogdum hlut.



Pau lita 4 pa sem varanlega naerveru, neestum nattarulogmal.
Eins og hafid.

Eins og himinninn.

Eins og arstidaskiptin.

Pau horfa a pa an pess ad rannsaka pa.

Pau hlusta a pa an pess ad skilja pa.

Pau likja eftir pbeim an pess ad taka eftir pvi.

Svo kemur aldur pegar allt breytist.

Ordin sem voru sogd morgum arum adur koma til baka.
Athafnirnar f4 adra merkingu.

Jafnvel pagnirnar 6dlast nyja rodd.

bad er pa sem vid byrjum i raun ad kynnast peim sem 4
undan okkur foru.

Fadir minn atskyrdi ekki fyrir mér gildi abyrgdarinnar.
Hann idkadi hana.

Og sa munur er gridarlegur.

Folk man litid af pvi sem er kennt.

Pad man heilmikid af pvi sem er lifad.

Pegar madur heldur erfitt loford, pa fylgist einhver med.

Pegar hann maetir 6sigri an pess ad leita ad sokudoélgum, pa
fylgist einhver med.

Pegar hann heldur afram ad gegna skyldunni an pess ad fa
lotaklapp, pa fylgist einhver med.



Oft er pessi einhver sonur.

Jafnvel pegar hann virdist annars hugar.
Jafnvel begar hann virdist fjarleegur.
Jafnvel pegar hann virdist ekki skilja.
Hann fylgist med.

Og vardveitir.

Margar af peim akvordounum sem ég hef tekid a
fullordinsarum eiga reetur sem né langt aftur i mun fjarlegari
ar.

Pbaer urdu ekki til i bokum.

baer urdu ekki til 1 fyrirtaekjum.

ber urdu ekki til 4 namskeidum.

bar urdu til 4 heimili.

I fjolskyldu.

I safni af breytni sem virtist b4 venjuleg en sem ég pekki 1
dag sem einstaka.

Eg man eitt sem timinn hefur kennt mér.

Hver sonur uppgotvar fyrr eda sidar ad hann likist fodur
sinum 4 vegu sem hann hafdi ekki séd fyrir.

bad gerist skyndilega.
I samtali.
A medan hann glimir vid vandamal.

A medan hann segir setningu.



A medan hann tekur dkvordun.

Allt i einu kannast hann vid eitthvad.
Svipbrigdi.

Vidhorf.

Vidbrogo.

Og hann skilur ad sumar narverur hverfa aldrei i raun.
baer skipta um mynd.

bad er allt og sumt.

I morg ar for ég i gegnum 6lik 16nd.

Olika menningarheima.

Olik tungumal.

Eg vann med folki alls stadar ad Gr heiminum.
Og samt uppgotvadi ég nokkud undravert.
Alls stadar er til sami soknudurinn.

Alls stadar er til sama virdingin fyrir peim sem & undan
okkur féru.

Alls stadar er til I1ongunin til ad reynast verdug einhvers sem
skildi eftir handa okkur fordaemi.

Ordin breytast.
Nofnin breytast.
Landafradin breytist.

En tilfinningin er si sama.



bvi hver manneskja kemur i heiminn i gegnum einhvern
annan.

Enginn byrjar fra nalli.

Vid erum oll framhald af einhverju.

Af sogu.

Af fjolskyldu.

Af vali sem atti sér stad longu fyrir faedingu okkar.

Med timanum leerdi ég ad meela ekki manneskju ut fra pvi
sem hun a.

Eg meli hana at fra pvi sem hun skilur eftir.

Og bad sem hun skilur eftir fer nanast aldrei saman vid pad
sem hun hafdi stlad sér ad skilja eftir.

Fadir heldur ad hann sé ad byggja upp starfsferil.

En kannski skilur hann eftir lifsreglu.

Hann heldur ad hann skilji eftir oryggi.

En kannski skilur hann eftir kjark.

Hann heldur ad hann skilji eftir svor.

En kannski skilur hann eftir leid til ad leita peirra.

betta er 6synilegi hluti arfleifdarinnar.

Sa mikilvaegasti.

Sa endingarbesti.

Sa sem heldur afram ad lifa pegar allt hitt hefur madst burt.

Margir 6ttast ad gleymast.



bad er forn otti.

Djapt mannlegur.

En ég trii ad til sé 6nnur mynd af varanleika.
EKkki sa sem styttur geyma.

EKkki sa sem ljosmyndir geyma.

Ekki sa sem minnisvardar geyma.

Hinn sanni varanleiki lifir i afleidingunum.

I hinu g6da sem heldur afram.

I reisninni sem likt er eftir.

I 4byrgdinni sem fzerist milli handa.

I skapgerdinni sem getur af sér adra skapgerd.
Fadir minn heldur afram ad lifa einmitt par.
I afleidingunum.

Ekki sem minning.

Sem nervera.

Stundum, 4 erfidum dogum, stend ég sjalfan mig ad pvi ad
spyrja mig hvada akvordun ég eigi ad taka.

Hvaoa leid ég eigi ad fara.

Hvada byrdi ég eigi ad taka & mig.

Hvaoda abyrgo ég eigi ad axla.

Og naestum alltaf kemur svariod fra mjog fornum stad.

Stad an heimilisfangs.



Stad an landafreedi.

Stad geroum ur minningu og pakkleeti.

Eg heyri enga rodd.

Eg sé ekkert andlit.

En ég kannast vid stefnu.

Og bad naegir.

bvi pegar allt kemur til alls er ekki satt ad sumt folk fari.
bad heettir einfaldlega ad ganga 4 undan okkur.
bad byrjar ad ganga innra med okkur.

bess vegna segi ég ekki ad fadir minn sé farinn.

Eg segi ad hann haldi ferdinni 4fram 4 annan hatt.
I akvérdunum minum.

f ordum minum.

I mistokum minum.

I 4byrgd minni.

I pvi hvernig ég kem fram vid adra.

I pvi hvernig ég held loford.

I pvi hvernig ég meeti timanum.

Og a4 medan eitthvad af 6llu pessu lifir mun hluti af honum
halda afram ad ganga vid hlid mér.

Hlj6dlega.

Eins og sannir fedur hafa alltaf gert.



